Dialogo

Este es el texto completo del didlogo incluido en el video. Usted hara el papel
del espectador (viewer). Si le hacen una pregunta personal, conteste usando
informacion personal. Tenga en cuenta que las respuestas del espectador que
le proporcionamos no son las Gnicas respuestas correctas.

La receta médica

Dan Oh, I don’t feel well.

Oh, no me siento bien.

Kathy What’s that?

;Qué es eso?

Dan | picked up a prescription. Let me see...
The instructions say that I should take one tablet three
times a day.
Fui a busear una medicina. Déjame ver. ..
Las instrucciones dicen que debo tomar una tableta
tres veces al dia.

Kathy That's right.
Es cierto.
Dan Should I take the tablets before or after | eat?

¢Debo tomar las tabletas antes o después de comer?

Viewer Take the tablets after you eat.
(Usted) Tome las tabletas después de comer.
Kathy See, it says, "Take on a full stomach."

Ves, dice, “Tomese con el estomago lleno™.
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Dan Is there anything else?
¢Dice algo mds?

Viewer This medication may cause drowsiness.
(Usted) Este medicamento puede causar somnolencia.
Dan | also have a cough.

Do we have any over-the-counter medicine
| can take?

También tengo tos.

¢ Tenemos alguna medicina de venta libre
que pueda tomar?

Kathy I think so, Dad. We have some cough syrup in
the bathroom.
Creo que si, papd. Tenemos jarabe para la tos
en el baiio,

Dan Let’s go home.
Vamos a casa.

Kathy Sure, Dad. You should get some rest.
Claro, papd. Debes descansar.

Dan I think I will.

Creo que asi lo haré.

64



